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ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Informacién general

Portero automatico Voxie para sistema Due Fili Plus.

40540 - 40540.D 40542 40547
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40540 Portero automatico con auricular Voxie para sistema Due Fili Plus, con 2 botones para funciones de
abrepuertas y servicio auxiliar (luz de escalera), montaje de superficie

40542 Portero automatico con auricular Voxie para sistema Due Fili Plus con 6 botones para funciones
abrepuertas y servicio auxiliar (luz de escalera), 4 botones programables para funciones y servicios
auxiliares, montaje de superficie

40540.D  Portero automatico con auricular Voxie para sistema Due Fili Plus, con 2 botones para funciones
de abrepuertas y servicio auxiliar (luz de escalera), transmisor inductivo para audifonos, montaje de
superficie

40547 Portero automatico manos libres Voxie para sistema Due Fili Plus, con 7 botones para funciones de
respuesta, abrepuertas y servicio auxiliar (luz de escalera), 4 botones programables para funciones y
servicios auxiliares, montaje de superficie

Advertencias y recomendaciones
Funcién de audiofrecuencia para audifonos - Transmisor inductivo (solo para 40540.D)
Para el correcto funcionamiento del audifono, consulte el correspondiente manual de instrucciones.

La presencia de objetos metdlicos o aparatos electronicos puede perjudicar la calidad del sonido percibido con
el audifono.

? El videoportero puede ser utilizado por personas con audifono.
T

Mantenimiento
Limpie con un pafio suave.
No moje el aparato con agua y no utilice ningun tipo de producto quimico.

Advertencias para el usuario

No abra, ni manipule el aparato.

En caso de averia, acuda a personal especializado.

Para el montaje, consulte la hoja de instrucciones incluida en el embalaje.

® 3



ELVOX Videocitofonia Q VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Funciones técnicas

Descripcion de la funcion 40540  40540.D 40542 40547
e Portero automatico para montaje de superficie v v v v
e Posibilidad de montaje de sobremesa con accesorio base de sobremesa v v v v
40598
e Sistema Due Fili Plus (solo bus vertical) v v v v
o Abrepuertas v v v v
e Botdn para servicios auxiliares (luz de escalera) v v v v
e Botén Hablar/Escuchar para activacién/desactivacion de la comunicacion - - - v
audio
* 4 botones adicionales configurables - - v v
¢ Timbre diferenciado para llamadas desde placa, fuera de la puerta e v v v v
intercomunicantes.
e FEleccion de los tonos para timbre de llamada (10 tonos). - - - v
Configurable mediante software de configuracion o directamente con los
botones del dispositivo.
o Ajuste del volumen de los timbres de llamada y de las sefiales acusticas en v v v

tres niveles, ademas de exclusion mediante selector

e Ajuste del volumen de comunicacion, mediante selector lateral del portero - - -
automatico

¢ Ajuste del volumen de comunicacion del auricular en dos niveles -normal y
aumentado-, mediante puente interior accesible durante la instalacion

e |lamada a centralita

NNANERN
<
<
<

e Funcion "Bufete profesional”, apertura automatica de la cerradura al
llegar una llamada desde la placa (solo si se habilita a través del software
de configuracion o bien del conmutador DIP) con tiempo de activacion

aleatorio

e | lamada intercomunicante "General" de apartamento (solo para 40542 - - - v v
40547); excluye Paging.

o Funcién Alerta: v v v v

- alos bornes FP-M; configurable mediante software de configuracion

- con entrada especifica para los bornes AL-M (solo para 40542 - 40547);
configurable mediante software de configuraciéon o mediante conmutador
DIP del dispositivo

e Abrepuertas configurable hacia un aparato externo especifico. v v v v

e Fuera de puerta compartido: para la activacion de la llamada desde v v v v
fuera de la puerta en todos los dispositivos del mismo grupo (solo si se
programa a través del software de configuracion)

e "Paging": envio de un anuncio publico unidireccional a otros dispositivos - - v v
manos libres habilitados del mismo grupo, en una isla (solo si se programa
a través del software de configuracion o bien del conmutador DIP); excluye
la llamada intercomunicante general.
La funcion de recepcion de anuncio publico "Paging" es posible solo en
porteros automaticos manos libres (40547).

e Funcién de audiofrecuencia para audifonos (transmisor inductivo) - v - v

4 ®



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Datos técnicos

¢ Absorcion: 10 mA en standby; corriente maxima 100 mA (40540, 40542, 40540.D), 140 mA (40547)
¢ Alimentacion: por BUS bornes 1, 2 - tension nominal 28 Vec

¢ Clase medioambiental: Clase A1 (uso interno)

 Grado de proteccion IP30

* Temperatura de funcionamiento: (-5 °) - (+40) °C (uso interno)

* Humedad ambiente operativo: 10 / 80% (sin condensacion)

Medidas

28,5 mm

95 mm

F— 22mm (}

() Espesor del dispositivo
con auricular descolgado.

200 mm
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95 mm 19,8 mm
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146,6 mm
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ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Portero automatico con auricular 40540 - 40542 - 40540.D

Botones y LEDs de estado (vista frontal)

40540 - 40540.D 40542
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1 - Auricular
Teclas (funciones predeterminadas) y sefalizaciones:

2 - Abrepuertas (Cerradura): activa la cerradura del aparato externo; con el auricular descolgado sin comunicar, realiza la
llamada a centralita.
3 - Seializacion (LED blanco):
+ llamada entrante, parpadeante (0,5 s On/0,5 s Off).
* puerta abierta, encendido fijo.
« apertura automatica de cerradura activada, parpadeo corto (0,2 s On/4,8 s Off).
* puerta abierta y apertura automatica de cerradura activada, encendido fijo con apagado corto (0,2 s Off/4,8 s On).
4 - Activacion auxiliar (luz de escalera): activa el primer relé del sistema Due Fili (Aux 1).
5- Indicador del volumen del timbre: Timbre excluido / Nivel 1/ Nivel 2 / Nivel 3.
6 - Sefalizacion (LED rojo):
« Primer encendido, o al restablecer la alimentacion parpadea durante unos 15 s.
« Alerta, parpadeo rapido (0,1 s On/0,1 s Off).
+ llamada perdida desde centralita, encendido fijo con apagado corto (9,8 s On/0,2 s Off).
7 - Pulsador 1: activa el segundo relé del sistema Due Fili (69HR / 69PH).
8 - Pulsador 2: llamada intercomunicante "General" de apartamento.
9 - Pulsador 3: F1 ultima placa llamada.
10 - Pulsador 4: F2 ultima placa llamada.
11-  Ajuste del volumen de los timbres de llamada y tonos de sefalizacion, con tres niveles y exclusion. La exclusion de timbre y
tonos de sefializacion no desactiva la salida CH.
Nota: las funciones asociadas a los botones @ 8"« | ¢, @ <° se pueden modificar con la programacion,
para ejecutar otras funciones auxiliares o llamadas intercomunicantes.

6 ®



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Portero automatico con auricular 40540 - 40542 - 40540.D

Vista interior (portero automatico abierto)

40540 - 40540.D
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a - Caja de bornes
Bornes  |Descripcion
1,2 Bus Due Fili Plus
FP Entrada "Llamada fuera puerta local" (referencia al borne M).
M Referencia de masa.
12v 12V (100 mA max): alimentacion repeticion de llamada.
CH Salida (open-collector, 24 V méx) "Repeticion de llamada”
Nota: la distancia maxima de las conexiones a los bornes, excepto para el bus Due Fili Plus, es de 10 m.

Nota: las funciones asociadas a la entrada FP "Llamada fuera de puerta local" y a la salida Open Collector CH se
pueden modificar con la programacion. Para las funciones activables, consulte el manual de uso y configuracion y el
software de configuracion.

al - Bornes de conexion contacto (predeterminado: NO; NC configurable con software de configuracion) para funcion
Alerta (solo para 40542); reconfigurable para activar la funcion "Bufete profesional” (solo NO)

b - Terminacion Bus Due Fili Plus (puente ABC)

TABLA DE LOS CONMUTADORES DIP

2 m A = El cable del BUS entra en los bornes 1, 2 y contintia hasta otro aparato interno

gm B = El cable BUS con impedancia caracteristica de 100 ohmios (cable Elvox 7321 o 732H) entra en los bornes 1, 2 y el montante
<% |termina en el aparato interno

o @ C = El cable BUS con impedancia caracteristica de 50 ohmios (cable Cat.5 o Cat.6 con los cables de pares acoplados) entra en
«|t| |losbornes 1, 2y el montante termina en el aparato interno

¢ - Ajuste del volumen de comunicacién en el auricular:
- Volumen estéandar (predeterminado): Puente colocado
- Volumen aumentado: Puente sin colocar
d - Boton "Config": para modo de configuracion mediante conmutador DIP
e - Conmutador DIP de configuracion
f - Preparacion para posibles orificios para el paso de las conexiones de canaleta a pared.

® 7



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Portero automatico manos libres 40547
Botones y LEDs de estado (vista frontal)

40547
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1- Altavoz.
2 - Micréfono.

Botones (funciones predeterminadas) y sefalizaciones:

3 - Hablar/Escuchar: activa la comunicacion audio; si se pulsa estando en reposo y después se pulsa el abrepuertas, realiza la
llamada a centralita.
4 - Seializacién (LED blanco):
+ comunicacion en curso, encendido fijo;
+ Desactivacion del sonido, parpadea al pulsar el botén 2 durante una comunicacion.
* en reposo parpadea después de pulsar el botdn Hablar/Escuchar, a la espera del abrepuertas para la llamada a centralita;
Abrepuertas (cerradura): activa la cerradura del aparato externo; estando en reposo, si se pulsa el botén Hablar/Escuchar,
envia la llamada a centralita.
6 - Sefializacion (LED blanco):
+ Llamada entrante, parpadeante (0,5 s On/0,5 s Off).
« Puerta abierta, encendido fijo.
+ Apertura automatica de cerradura activada, parpadeo corto (0,2 s On/4,8 s Off).
* Puerta abierta y apertura automatica de cerradura activada, encendido fijo con apagado corto (0,2 s Off/4,8 s On).
7 - Activacion auxiliar (luz de escalera): activa el primer relé del sistema Due Fili (Aux 1).
Indicador del volumen del timbre: Timbre excluido / Nivel 1/ Nivel 2 / Nivel 3.
9 - Sefializacion (LED rojo):
+ Primer encendido, o al restablecer la alimentacion parpadea durante.
+ Alerta, parpadeo rapido (0,1 s On/0,1 s Off).
+ Llamada perdida desde centralita, encendido fijo con apagado corto (9,8 s On/0,2 s Off).
10 -Botdn 1: activa el segundo relé del sistema Due Fili (69HR / 69PH).
11 -Botdn 2:
+ En reposo, llamada intercomunicante "General" de apartamento.
« Comunicando, Silenciar (excluye el micréfono del portero automatico, quedandose activado el altavoz).
12 -Botdn 3: F1 ultima placa llamada.
13 -Botdén 4: F2 Ultima placa llamada.
14 -Ajuste del volumen de los timbres de llamada en tres niveles, ademas de la exclusion. La exclusion del timbre no desactiva
la salida CH.
15- Ajuste del volumen de comunicacion en cuatro niveles (nota: no hay exclusion). El ajuste tiene efecto sobre el volumen del
altavoz y no del micréfono.

(3]
]

©o
'

Nota: las funciones asociadas a los botones @, 8, © | o, &, % se pueden modificar con la programacion, para
ejecutar otras funciones auxiliares o llamadas intercomunicantes.

8 ®



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Portero automatico manos libres 40547
Vista interior (portero automatico abierto)

40547
d
FP M 1 2 AL M 12VCH
A[@e@@e@@a
o CTeTeTotolelers

a - Caja de bornes

Bornes Descripcion

FP Entrada "Llamada fuera puerta local" (referencia al borne M)

M Referencia de masa

; Bus Due Fili Plus

AL Entrada para la conexion del contacto (predeterminado NO; NC configurable con software de configuracion)
para funcién Alerta; reconfigurable para activar la funcién "Bufete profesional" (solo NO); Referencia al borne M

M Referencia de masa

12V 12 V (50 mA méx): alimentacion repeticion de llamada.

CH Salida (open-collector, 24 V max) "Repeticion de llamada"

Nota: la distancia méaxima de las conexiones a los bornes, excepto para el bus Due Fili Plus, es de 10 m.

Nota: las funciones asociadas a la entrada FP "Llamada fuera de puerta local" y a la salida Open Collector CH se
pueden modificar con la programacion. Para las funciones activables, consulte el manual de uso y configuracién
y el software de configuracion.

b - Conmutador DIP de "Terminacion Bus Due Fili Plus"

TABLA DE LOS CONMUTADORES DIP

A = El cable del BUS entra en los bornes 1, 2 y contintia hasta otro aparato interno

;

B = El cable BUS con impedancia caracteristica de 100 ohmios (cable Elvox 7321 o 732H) entra en los bornes 1, 2y el
montante termina en el aparato interno

C = El cable BUS con impedancia caracteristica de 50 ohmios (cable Cat.5 o Cat.6 con los cables de pares acoplados)
entra en los bornes 1, 2 y el montante termina en el aparato interno

¢ - Conmutador DIP de configuracién
d - Botdn "Config": para modo de configuracion mediante conmutador DIP



ELVOX Videocitofonia

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Montaje

Altura de montaje

S VIMAR

¢ Altura recomendada salvo normativa vigente diferente.

160/165cm——»|
120 cm

Apertura del portero automatico

|

4
160/165cm ———

120 cm

Opciones de montaje

¢ Montaje de superficie con tornillos (suministrados) y tacos
(no incluidos).
¢ Montaje en caja:
- Caja redonda (Vimar V71701)
- Caja rectangular 3 médulos (Vimar V71303, V71703) en
vertical.
- Caja cuadrada estandar britanico.
* De sobremesa: con accesorio base de sobremesa 40598

Opciones de montaje

¢ Montaje de superficie con tornillos (suministrados) y tacos
(no incluidos).
¢ Montaje en caja:
- Caja redonda (Vimar V71701)
- Caja rectangular 3 médulos (Vimar V71303, V71703) en
vertical.
- Caja cuadrada estandar britanico.
¢ De sobremesa: con accesorio base de sobremesa 40598

10



M VIMAR

ELVOX Videocitofonia

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Nota: Un apriete excesivo puede causar imperfecciones en la alineacion y en el funcionamiento de los

botones.

A\

11
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ELVOX Videocitofonia

40540 - 40542 - 40540.D - 40547
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ELVOX Videocitofonia

40540 - 40542 - 40540.D - 40547
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ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Esquemas de conexion

- Aparato interno en configuracion entrar/salir

- 2
] 2y - o
] m - ; ]
P challn AL
@ MONTANTE E 7 1 il 2]
g 1] alEls 1]
-] (M
11® PP ®
- Aparato interno en configuracion terminal
=n lcH
ERE = n
B | — il | Ll
@ MONTANTE B P | EE %
d 21 I <] o
[+ T)Cﬂ @ H . 5 ﬁ
P ®
- Conexion del botén fuera de la puerta (contacto NO)
=] |CH
R = 2
) —— B | i
: |FP[——0 "= ohalln % Boton de llamada
d 2 Boton de llamada I <] = desde fuera de la
|| 1] desde fuera de la M+ [ |1] puerta
- puerta M
ﬁgo:—‘

- Conexion funcion Alerta, mediante entrada especifica para los bornes AL-M (contacto NO/NC; predeterminado: NO);
(Solo para 40542 y 40547)

AL
M [CHl
= 12 NO NC
[+ = |- Moo -
B CH Hom L e
H 12 || mE ) &49—‘ ,,,,,,,,,,,,, |
A 1 5l 2
i FP nEED L
[+] 2 ]
H 1 )cjﬁ =

¢ Configurable mediante software de configuracién

- Variante de conexion entrada FP-M, para funcion Alerta (contacto NO/NC; predeterminado: NO)

|CH|
2
M

IFP}
12
i

e = [ 1=1=
-
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ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

- Conexion funcion "Bufete profesional", activacion en franjas horarias mediante contacto NO de un reloj;
(solo para 40542 y 40547)

ALp—-s" CH
i [ B O
1 L . M
ol ol JGi - ——
= 12V i I (2]
=] M I d M1
H FP L m
+ 2 TEP|
- : )Cﬁ FP
* Configurable con software de configuracién o mediante conmutador DIP
- Variante para la conexion de la salida programable (repeticion de llamada)
- Salida Open Collector
860A 860A
Timbre suplementario Timbre suplementario

Red
(Tl CH IIEI
2 = | M|
m — R Ll
M - [ AL
lid L P 7]
H 1R
- H )
FP
- Salida 12V, 100 mA
@S, 01707101
4\%"1\ Relé
\/
timbre
B CH
= o cl1]2[5] Re[3[4]s [~
[l ] ‘—‘ ‘ \ﬂ—‘ \—4> Alimentacion
E FP del timbre
2] *
T)Cﬁ
'Oo 0170/101
Relé
<@
\¢
timbre
- OOl RS A0
H | (M| 4—‘ \—> Alimentacion
iy T AL del timbre
K ad [21
0OH | Pes
; . i
FP

* Nota: el ajuste del volumen del timbre no surte efecto en el volumen del timbre adicional (repeticion de llamada).
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ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Funcionamiento

El portero automaético "Voxie" permite recibir llamadas desde aparatos externos, aparatos internos y centralita de
conserjeria.

Ademas, puede realizar llamadas intercomunicantes hacia otros aparatos internos y centralita de conserjeria.

Es posible accionar la apertura de la cerradura del aparato externo con el botén correspondiente.

Ademas, estan disponibles uno o varios botones programables (segun el modelo) para activar otras funciones como
accionamiento del relé o llamadas intercomunicantes.

Funciones

Para el funcionamiento del videoportero hay que realizar la configuracion de la identificacion ID y, para comprobar si al
videoportero se le ha asignado un ID, proceda como se indica a continuacion:

ID asignado

bip bip bip

ID no asignado o cancelado

En stand-by, pulse cualquier boton.



ELVOX Videocitofonia @

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Contestar a una llamada

Al recibir una llamada, parpadea el LED blanco (colocado sobre el abrepuertas).

s [#]ow o]

Para contestar, pulse el botén
Hablar/Escuchar.

Descuelgue el auricular y Pulse de nuevo para finalizar la
conteste a la llamada. comunicacion.

Cuelgue para finalizar la
comunicacion.

VIMAR

17



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Apertura de la cerradura

Después de contestar a una llamada desde un aparato externo, es posible accionar la apertura de la cerradura del
aparato externo en conexion.

La apertura de la cerradura es posible también en standby.

il |

o _JlINE
= ] — :
{._ N ] [0

% . &

| 0 — -l
(-] e B
: (=0
§ Pulse el abrepuertas
=
=
%UDEU[D

Pulse el abrepuertas

Nota: De forma predeterminada el aparato interno abre la cerradura de la dltima placa que llama.
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ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Llamar a un aparato interno (intercomunicante)

Es posible llamar a otro aparato interno utilizando los botones :‘:3:, ., e, (solo 7‘?’:’ para 40540 y 40540.D),
después de oportuna programacion.

2| | *]|emo»

N ES e

Pulse para llamar, por ejemplo, al
aparato interno asociado al botén %«

1. Descuelgue el auricular

2. Pulse para llamar, por ejemplo, al aparato
interno asociado al boton ¢

Durante la llamada el aparato interno emite un tono para avisar que se esté produciendo la llamada.

Si el aparato interno estd comunicando, en el aparato interno que llama se escuchara un tono para avisar que el usuario
esté ocupado.

Cuando el aparato interno llamado contesta, la comunicacion se activa automaticamente.



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Llamar a la centralita de conserjeria

Ademas, es posible llamar a la centralita de conserjeria (si esté presente en la instalacion).

im0 e
diih —
i . N
k. .-
— == ] P
] : ; L
. E &
-] B B
2 — —
I ! i\ 0 0 »
L &
apnis
| - —
éﬁ .
] &
§ 0
% —_— —
=
: =
%{HDUU[D[D — . M
N
1. Descuelgue el auricular 1. Pulse el botén Hablar/Escuchar. El

LED blanco comienza a parpadear.
2. Pulse el abrepuertas para realizar una
llamada a la centralita de conserjeria. 2. Pulse el abrepuertas para realizar una
llamada a la centralita de conserjeria.

Durante la llamada el aparato interno emite un tono para avisar que se esté produciendo la llamada.

Si el aparato interno estd comunicando, en el aparato interno que llama se escuchara un tono para avisar que el usuario
esté ocupado.

Cuando el aparato interno llamado contesta, la comunicacion se activa automaticamente.

20 ®



ELVOX Videocitofonia VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Funcién "Bufete profesional”, para apertura automatica de la cerradura

La funcion de apertura automatica de la cerradura al recibir una llamada desde la placa debe configurarse durante la
instalacion.

Se puede activar/desactivar mediante el cierre de la entrada AL adecuadamente configurada y conectada a un mando
externo o bien mediante la secuencia siguiente:

¢ en estado de reposo (no estando en comunicacion);

e con portero automatico con auricular, descuelgue y acerque el auricular al oido;

e pulse y mantenga pulsado el botén Luz de escalera " 95 ";
e pulse y suelte el Abrepuertas. "< ";

e suelte Luz de escalera " &< ";

e el cambio de estado se indica mediante un tono de confirmacion (agudo para activacion, grave para desactivacion);
Nota: la habilitacién del borne AL para la funcién "Bufete profesional" deshabilita la secuencia de botones indicada y
cancela la posible activacion anterior de la funcion.

Si se contesta antes de enviar el comando de apertura de la cerradura o si la llamada, por cualquier otro motivo, finaliza
antes del envio, NO se envia el comando de apertura de la cerradura.

Llamada intercomunicante "General" de apartamento (solo para 40542 y 40547
predeterminado)

¢ Se realiza pulsando el botén 2 " o (nota: no es posible desplazar la funcién a otro botdn);

e De forma predeterminada, cada aparato interno llama a los demaés dispositivos (méaximo 3) dentro del Grupo de
pertenencia (tanto dispositivo principal como secundarios); sin embargo, es posible ampliar a mas de 3 dispositivos
mediante SaveProg.

Nota: la funcion es alternativa al Paging, para conmutar entre las dos se pueden utilizar los conmutadores DIP o SaveProg.

"Paging": envio de un anuncio publico unidireccional a otros dispositivos manos libres
del mismo grupo (solo para 40542 y 40547)
(Configurable con software de configuracion o mediante conmutador DIP)

Nota: la funcién de envio y la funcién de recepcion (posible solo en porteros automaticos manos libres habilitados), se
configuran por separado.

® Se realiza pulsando el botén 2 " : ", como alternativa a la funcién llamada de apartamento (nota: no es posible desplazar
la funcién a otro botén);

e ¢l anuncio se reproduce en todos los porteros automaticos manos libres de la misma isla, habilitados para la recepcion
Paging y del mismo grupo de pertenencia;

e para conmutar entre Paging y llamada de apartamento se pueden utilizar los conmutadores DIP o SaveProg;

Nota: el Paging es a baja prioridad, por lo que sobre el mismo prevalecen todas las demas llamadas, también la llamada

intercomunicante entre aparatos internos.

Funcién "Alerta" mediante entrada especifica para los bornes AL-M (solo para 40542 y
40547)

¢ El portero automatico, de forma predeterminada, envia por bus la senal de alerta que es gestionada por los dispositivos
encargados de ello, cuando se activa la entrada normalmente abierta a los bornes AL-M (si se conecta durante la
instalacion). Mediante SaveProg son posibles otros ajustes.
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Ajustes del usuario
Eleccion de los tonos para el timbre de llamada (solo para portero automatico 40547)

Con este procedimiento es posible seleccionar el tono (10 disponibles) que se reproduce en caso de llamada desde:

Llamada externa botén °
Llamada intercomunicante botén .
Fuera de la puerta botén -

Procedimiento de configuracion:

1. Pulse y mantenga pulsado el botén Hablar/Escuchar * % ” durante 6 s.
Transcurrido este tiempo, el aparato interno emite una sefial acustica.
El LED rojo (alerta) se enciende para indicar el inicio de la configuracion.
2. Pulse el boton correspondiente al timbre deseado:
- botén 1“ ¢ ” para el timbre de llamada desde aparato externo;
- botén 2“ . ” para el timbre de llamada desde aparato externo;
- botén 3 “ ¢ ” para el timbre de llamada desde fuera de la puerta;
El aparato interno empieza a reproducir el tono actualmente configurado.
3. Pulse de nuevo repetidamente el botdn hasta seleccionar el tono deseado.
. Pulse el boton 4 « %2 para memorizar el tono elegido.
5. Pulse de nuevo el botén Hablar/Escuchar “ €% ” durante 3 s, para finalizar la configuracién.
EI LED rojo se apaga para indicar la finalizaciéon del procedimiento.
El procedimiento terminar también si no se pulsa ningun botén durante 20 s.

I

bip

2 [a]*[ons
<
\
_

>3s

\
|
8
o
)
| -

P I8 3
[-T-
AR
[~T=
RN

©
®
G

22 ®



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Notas:

- Durante las fases 2-4, se pueden pulsar en secuencia los botones 1, 2 y 3 para cambiar los tres tonos; lo
importante es pulsar 4 para guardar;

- tras pulsar 4, es posible volver a empezar por 1, 2 y 3 hasta guardar de nuevo;

- si transcurren 20 s sin pulsar 4, se pierden los Ultimos cambios introducidos con 1, 2, 3 hasta el guardado anterior;

- Durante todo el procedimiento, se desactivan el abrepuertas y el accionamiento auxiliar; ademas, el dispositivo no
es utilizable para llamadas u otras funciones de portero automatico.
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Ajustes

Los ajustes del portero automatico son posibles en los tres modos siguientes:

* Programacion "simplificada" mediante los botones del portero automatico.

¢ Configuracion mediante conmutador DIP: permite realizar configuraciones avanzadas mediante un programador
interno con 12 conmutadores DIP, sin auxilio de otras herramientas (software de configuracion, PC e interfaz).

¢ Programacion mediante software de configuracioén "SaveProg" del sistema Due Fili Plus.

Modo de configuracién "simplificada" mediante los botones del portero automatico

Las programaciones se deben realizar con la instalacién encendida, sin comunicaciones activas, y Unicamente tras
conectar los porteros automaticos/videoporteros a la instalacion y programar las placas.

24 ®



ELVOX Videocitofonia @ VI MAR

40540 - 40542 - 40540.D - 40547

Programacion del codigo de identificacion

El codigo de identificacion debe programarse por medio de una placa (principal "MASTER?”), colocada en la instalaciéon
y ya configurada. El portero automatico se suministra sin cédigo de identificacion asociado. Para comprobarlo, pulse el
abrepuertas: el portero automatico emitiré tres sefales acusticas.

Atencion: durante la programaciéon del cédigo de identificacion del portero automatico se dispone de 30
segundos desde el momento en que se entra en la programacién del portero automatico hasta el momento en
que se acciona el botén de llamada en la placa o se envia el codigo.

Fase de programacién:

1.

2.

En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback
sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

Pulse y mantenga pulsado el abrepuertas “@d” durante 6 s.

Transcurrido este tiempo, el aparato interno emite una sefial acustica (0,5 s).

. Suelte el abrepuertas “&” Al soltar el boton se activa la comunicacion, lo que se indica con una sefal acustica de

frecuencia distinta.

. En las placas con botones, pulse el botén de llamada correspondiente al portero automatico, en cambio en las placas

alfanuméricas marque el cédigo de llamada y confirme pulsando el botén de llamada (ﬂ o (R, segun el modelo de
placa externa).

Nota: Si en la instalacion ya existe un aparato interno con el mismo cédigo de identificacion asociado, la placa emite
una sefal acustica baja y es necesario repetir la operacion desde el punto 2. De lo contrario, el cédigo queda asociado
al portero automatico y se termina la comunicacion.

. Si la programacioén se ha realizado con éxito, se escucha un tono en el auricular, de lo contrario hay que repetir la

programacion.
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Programacion del codigo de identificacion secundario

El codigo de identificacién secundario debe programarse cuando se desea que suenen a la vez varios porteros
automaticos con el mismo botdn o cédigo de llamada. Los porteros automaticos que deben sonar a la vez se asocian al
mismo grupo. El portero automatico principal se programa en primer lugar mediante el procedimiento “Programacion del
cédigo de identificacion”; los porteros automaticos suplementarios del grupo se programan con el cédigo de identificacion
secundario. Sin el auxilio del software SaveProg, al mismo grupo se pueden asociar hasta 3 porteros automaticos y un
dispositivo principal.

Fase de programacién:

1. En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback
sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

2. Pulse y mantenga pulsado el abrepuertas “&3” durante 6 s.

Transcurrido este tiempo, el aparato interno emite una sefal acustica (0,5 s).

2a. Siga manteniendo pulsado el abrepuertas e

3. Alcabo de otros 2 s, el aparato interno emite 2 sefiales acusticas en secuencia (de 0,5 s de duracion).

4. Suelte el abrepuertas “6%9”. Al soltar el botén se activa la comunicacion, lo que se indica con una sefial acustica de
frecuencia distinta.

5. Enlas placas con botones, pulse el botén de llamada correspondiente al portero automatico del “dispositivo principal”,
en cambio en las placas alfanuméricas marque el cédigo de llamada y confirme pulsando el boton de llamada
(ﬂ o (O, seguin el modelo de placa externa).

Si la programacion se ha realizado con éxito, se escucha un tono en el auricular, de lo contrario hay que repetir la

programacion.
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Programacion de botones para llamadas intercomunicantes (excepto abrepuertas)

1. En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback
sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

2. Pulse y mantenga pulsado durante al menos 6 s, el botén a programar.

3. Tras la sefial acustica emitida por el portero automatico, suelte el botén que esté programando.

4. Pulse el abrepuertas del portero automatico/videoportero que se desea llamar.

5. Otra sefial acustica confirma la programacion del botén para llamada intercomunicante.
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Programacion del botén de activacion automatica hacia una placa especifica (excepto abrepuertas)

. En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback
sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

Pulse y mantenga pulsado durante al menos 6 s, el botén a programar.

Tras la sefal acUstica emitida por el portero automatico, suelte el botén que esta programando.

. En las placas con botones, pulse el botén de llamada correspondiente al portero automatico, en cambio en las placas
alfanuméricas marque el codigo de llamada y confirme pulsando el botén de llamada (jl o 0K, segun el modelo de
placa externa).

Un tono agudo confirma la finalizacién del procedimiento. El portero automatico sera llamado desde la placa interesada.
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Programacion del botén para abrir la cerradura de una placa especifica (excepto abrepuertas)

1.

~w

En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback
sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

. Pulse y mantenga pulsado durante al menos 6 s el botén a programar hasta que el portero automatico emita una

primera sefial acUstica seguida rapidamente de una doble sefial acustica.

. Suelte el boton que se esté programando.
. Desde la placa interesada, inicie una llamada hacia el aparato interno que se esté programando: en las placas con

botones, pulse el boton de llamada correspondiente al portero automatico y, en las placas alfanuméricas, marque el
cédigo de llamada y confirme con el botén de llamada (J/\ o bien ()}, segiin el modelo de placa externa).

. El portero automatico recibe la llamada y confirma la programacién del botén con una sefial acUstica.
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Reprogramacion del valor predeterminado de los botones

1. En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback
sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

2. Pulse y mantenga pulsado durante al menos 6 s el botén que se desea reprogramar al valor predeterminado.

3. Transcurridos 6 segundos, el portero automatico emite un tono agudo.

4. Suelte el boton que se desea reprogramar y vuelva a pulsarlo, para restablecer el valor predeterminado.
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Borrado completo de la programacion

Este procedimiento se recomienda cuando se desea cambiar el cédigo de identificacion de un portero automatico
previamente programado y no se desea mantener la programacién de funcionamiento del aparato.

Fase de programacién (simplificada):

—_

N

. Siga manteniendo pulsado el abrepuertas *

. En caso de portero automatico con auricular, descuelgue el auricular y acérquelo al oido, para escuchar el feedback

sonoro emitido por el portero automatico durante la fase de programacion.

. Pulse y mantenga pulsado el abrepuertas “&d” durante 6 s.

Transcurrido este tiempo, el aparato interno emite una sefal acustica (0,5 s).

. Siga pulsando el abrepuertas.

Al cabo de otros 2 s, el aparato interno emite os sefiales acusticas distanciadas (de 0,5 segundos de duracién).

Al cabo de otros 2 s, el aparato interno emite un tono continuo durante 5 s.

. Suelte el abrepuertas “&d”.
. Mientras el aparato interno sigue emitiendo el tono continuo, pulse el abrepuertas “G
. Suelte y pulse el abrepuertas “&d”: se emiten tres sefiales acUsticas.
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Modo de configuraciéon mediante conmutador DIP

El portero automético esta provisto de programador interno con 12 conmutadores DIP que permite las configuraciones
avanzadas que se muestran en la tabla siguiente.

Procedimiento de configuracion:

Nota: todas las configuraciones se pueden realizar solo con el portero automatico alimentado y conectado a la
instalacion.

e Para entrar en estado de configuracion: pulse y mantenga pulsado (durante al menos 6 s) el boton "Config" en el
interior del portero automatico, hasta que el LED blanco comience a parpadear (0,5 s ON /0,5 s OFF) y (solo para
version con auricular) el portero automatico emita una sefal acustica de confirmacion (2 s de duracion).

e Por cada configuracion que se describe a continuacién, configure los conmutadores DIP como se indica en la tabla.

¢ Pulse el boton "Config" (suelte en el plazo de 1 s) 0 bien el botdn a configurar (donde esté previsto) para guardar;
espere el feedback visual (y acUstico solo para portero automatico con auricular) de confirmacion o de configuracion
no valida.

NOTA: el valor de los conmutadores DIP se lee solo al pulsar el botén Config (o bien el botén a configurar); una vez
realizada la lectura con feedback positivo, los conmutadores se pueden desplazar sin efectos en la configuracion, al
menos hasta una nueva presion (no prolongada) del botén Config/boton.

e Para salir del modo de configuracion: pulse prolongadamente (durante al menos 3 s) el boton “Config” hasta que
el LED blanco deje de parpadear (y solo para versién con auricular, el portero automatico emita una sefial acustica de
2 s de duracion); o bien espere que transcurran 60 s desde la Ultima presién del botdn "Config" o botén del portero
automatico (el movimiento de los conmutadores DIP no conlleva la renovacion del tiempo de espera).

Nota: sila programacion no finaliza con éxito (por ejemplo, ID ya existente en la instalacion), se emite una sefial actstica
con tono bajo en el auricular y parpadea el LED rojo.

40540 - 40542 - 40540.D

Boton "Config"
"Config” button

Posicion On
ON position

Posicién Off
OFF position

>
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Tabla de configuraciones mediante conmutador DIP

Posicién Off = 0
Posicion On =1

Funcion/configuracion ajuste rango
Conmutador DIP 1-12 |[aaaa] bbbb
Confi i6n 1D principal * (predeterminad 00000001 — ID 1
onfiguracion ID principal * (predeterminado: no 00000010 —> ID 2
predefinido) 00000011 —> ID 3
Nota: el portero automatico pone en marcha 0000 0100 — ID 4
1 una fase de busqueda de la posible existencia 0000 aaaa bbbb
de otros dispositivos ya configurados con el 0001 1110 — 1D 30
mismo ID. Durante esta fase, parpadean los
LED blanco y rojo.
1100 1000 —> ID 200
. . - 0001 O1aa bbbb
Configuracién 1D secundario (1# secundario del dispositivo
principal)
Nota: el portero automatico pone en marcha 000001 —>1D1 ...
2 | una fase de busqueda de la posible existencia | 0001 10aa bbbb
de otros dispositivos ya configurados con el (2° secundario) 110010 = ID 50
mismo ID. Durante esta fase, parpadean los
LED blanco y rojo. 0001 11aa b‘?bb
(8% secundario)
Borrado de programaciones con restauracion a .
3 valores de fabrica 1010 1010 1010 (ninguno)
0000 0001 —> ID 1
0000 0010 — ID 2
00000011 — ID3
Configuracion del boton para intercomunicante | 0010 aaaa bbbb
4 | hacia Al o centralita especffica * + botén a configurar 1100 1000 —- 1D200
1100 1001 —> centralita 1
1100 1100 —> centralita 4
Configuracién del botén para el envio del 0100 0001 bbbb 0001 —> D1 ...
5 | comando de apertura de cerradura a AE ) .
especifico * + botdn a configurar 1111 —> 1D 15
Configuracion del botén para el envio del
comando F1 a AE especifico *
6 | Nota: £l numero del AE debe ser coherente con 0100 0010 bbbb 0001 —>1ID1 ...
el flag F1/F2, de lo contrario se indica el error: + botén a configurar 1111 > ID 15
si el flag esta habilitado, son validas solo las
configuraciones de los AE de 1 a 8; si el flag
estd deshabilitado, solo los AE de 9 a 15.
Configuracién del botdn para el envio del
comando F2 a AE especifico *
7 Nota: El nimero del AE debe ser coherente con | 0100 0011 bbbb 0001 —>1ID1 ...
el flag F1/F2, de lo contrario se indica el error: 4 1
si el flag esta habilitado, son vélidas solo las < SR I SR LT U == D1
configuraciones de los AE de 1 a 8; si el flag
esta deshabilitado, solo los AE de 9 a 15.
34
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Configuracion del botén para autoencendido

hacia AE especifico * 0100 0100 bbbb 0001 —>1ID 1 ...
& (Nota: el abrepuertas no es configurable para + botén a configurar 1111 —>ID 15
autoencendido hacia AE especifico)
0001 —> relé A del 1°
dispositivo 69PH/69RH
0010 —> relé B del 1¢
dispositivo 69PH/69RH
9 Configuracion del boton para activar el relé de 0100 1000 bbbb
un 69PH/ HR + botén a configurar )
1111 —> relé A del 8°
dispositivo 69PH/69RH
0000 —> rele B del 8°
dispositivo 69PH/69RH
Configuracion del botén para enyio de alerta 1000 0000 0000 .
10 | (Nota: el abrepuertas no es configurable para la ) . (ninguno)
funcién Alerta) + botén a configurar
0100 0000 0000
11 Resj(aurar la funcién predeterminada de un + botén cuyos valores (ninguno)
boton predeterminados se desean
restaurar
I I 1111 0100 0011 (habilit.)
12 Dehabilitacion/Habilitacion del flag Fuera de i
puerta compartido 1111 O1OQ 0010 (deshab.;
predeterminado)
T e 1111 0011 0001 (habilit.;
13 Dehabilitacién/Habilitacion del flag grupo Fuera predeterminado)
de puerta
1111 0011 0000 (deshab.) )
— (ninguno)
T I » 1111 0000 0111 (habilit.)
14 Dehabilitacion/Habilitacion funcion “Bufete )
profesional” activable/desactivable por el usuario | 1111 0000 0110 (deshab.;
predeterminado)
Dehabilitacion/Habilitacion envio “Paging’”, 11110100 1001 (habilit.)
15 | sustituye la funcion Llamada de apartamento 1111 0100 1000 (deshab.;
utilizando el botén correspondiente predeterminado)
Dehabilitacion/Habilitacion utilizacion borne -
AL (NO) como activacion de la funcion Bufete | 11110101 0001 (habilit.)
16 | profesional (solo para art. 40542; como 1111 0101 0000 (deshab.;
alternativa al procedimiento con los botones del predeterminado)
propio dispositivo).
1111 0000 1011 (habilit.;
17 | Flag F1/F2 para envio de comando a AE predeterminado)
especifico valido
1111 0000 1010 (deshab.)
Dehabilitacion/Habilitacion del flag permanente 11110010 1111 (habilit.)
18 | Respuesta automatica (solo para dispositivos 1111 0010 1110 (deshab.;
manos libres 40547) predeterminado)
1111 0100 1011 (habilit.)
19 Dehabilitacién/Habilitacion recepcion "Paging"

(solo para dispositivos manos libres 40547)

1111 0100 1010 (deshab.;
predeterminado)

* La configuracién requiere la inclusién de una direccién indicado con [aaaa] bbbb.

Nota: si el dispositivo no tiene un ID asignado, solo son posibles: "Configuracion ID principal" o bien "Configuracion ID secundario" y
"Borrado de programaciones con restauracion a valores de fabrica".

®
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ID principal ID secundario
ID | Codigo ID | Codigo ID | Codigo ID | Codigo ID | Cédigo
1 00000001 |51 |00110011 |101 |01100101 [151 |1001 0111 1 00 0001
2 00000010 [52 |00110100 |102 |01100110 [152 |1001 1000 2 000010
3 00000011 [53 |00110101 |103 |01100111 [153 | 1001 1001 3 00 0011
4 00000100 [54 [00110110 [104 [01101000 |154 |1001 1010 4 00 0100
5 00000101 [55 |00110111 [105 |01101001 [155 |1001 1011 5 00 0101
6 00000110 [56 [ 00111000 [106 [01101010 |156 | 1001 1100 6 000110
7 00000111 [57 |00111001 |107 |01101011 [157 |1001 1101 7 000111
8 0000 1000 |58 | 00111010 |108 [01101100 |158 |1001 1110 8 00 1000
9 00001001 [59 [00111011 [109 [01101101 [159 |1001 1111 9 00 1001
10 |00001010 |60 |00111100 [110 [01101110 [160 | 10100000 10 | 001010
11 |00001011 |61  [00111101 |[111 [01101111 [161 | 10100001 11 | 001011
12 |0000 1100 |62 00111110 [112 |01110000 [162 | 10100010 12 001100
13 |0000 1101 |63 [0011 1111|113 |01110001 [163 |10100011 13 |00 1101
14 | 00001110 |64 |01000000 [114 |01110010 |[164 |10100100 14 |001110
15 0000 1111 |65 |01000001 [115 |o1110011 [165 |10100101 15 001111
16 | 00010000 |66 | 01000010 [116 |01110100 [166 | 10100110 16 | 010000
1700010001 |67 01000011 [117 |01110101 [167 [10100111 17 | 010001
18 |00010010 |68 |01000100 [118 |01110110 [168 | 10101000 18 |010010
19 |00010011 |69 |01000101 [119 [01110111 [169 [10101001 19 | 010011
20 | 00010100 |70 |01000110 |120 |01111000 [170 |10101010 20 | 010100
21 |00010101 |71 |01000111 [121 [01111001 [171 [10101011 21 | 010101
22 |00010110 [72  |01001000 [122 [01111010 |172 [10101100 22 |010110
23 |00010111 |78 |01001001 |123 |01111011 [173 [10101101 23 | 010111
24 00011000 |74 |01001010 [124 [01111100 |174 |10101110 24 | 011000
25 |00011001 [756 |01001011 [125 [01111101 [175 [10101111 25 | 011001
26 | 00011010 |76 |01001100 [126 |01111110 [176 |10110000 26| 011010
27 00011011 [77 |01001101 [127 [0111 1111|177 [10110001 27 |011011
28 | 00011100 |78 |01001110 | 128 |10000000 [178 |10110010 28 011100
29 00011101 |79 |01001111 [129 [10000001 [179 |10110011 29 |01 1101
30 | 00011110 |80 |01010000 | 130 |10000010 [180 |10110100 30 |011110
31 |00011111 |81 |01010001 | 131 [10000011 [181 |10110101 31 |01 1111
32 00100000 |82 |01010010 [132 [10000100 [182 [10110110 32 100000
33 | 00100001 |83 |01010011 | 133 |10000101 [183 |10110111 33 | 100001
34 00100010 |84 |01010100 | 134 |10000110 [184 |10111000 34 100010
35 |00100011 [85 |01010101 [135 [10000111 |185 |10111001 35 [100011
36 | 00100100 |86 | 01010110 | 136 | 10001000 [186 | 10111010 36 | 100100
37 00100101 |87 |01010111 | 137 |10001001 [187 |10111011 37 100101
38 | 00100110 |88 |0101 1000 |138 |10001010 |188 | 10111100 38 [100110
39 00100111 |89 |01011001 | 139 |10001011 [189 |1011 1101 39 [100111
40 00101000 [90 |01011010 [140 |[10001100 |190 |10111110 40 101000
41 00101001 [91 |01011011 [141 [10001101 [191 [1011 1111 41 |101001
42 100101010 [92 [0101 1100 | 142 [10001110 |192 | 11000000 42 1101010
43 00101011 [93 01011101 [143 [10001111 |193 | 11000001 43 [101011
44 |00101100 |94 [01011110 |144 |10010000 [194 |11000010 44 1101100
45 100101101 |95 | 01011111 [145 [ 10010001 |195 |11000011 45 101101
46 |00101110 |96 [ 01100000 |146 |10010010 [196 | 11000100 46 [101110
47 |00101111 [97 [01100001 |147 |10010011 [197 |11000101 47 [10 1111
48 100110000 |98 | 01100010 [148 | 10010100 |198 |11000110 48 | 110000
49 100110001 |99 |01100011 |149 |10010101 [199 |11000111 49 | 110001
50 |00110010 [100 |01100100 |150 | 10010110 [200 |1100 1000 50 |110010
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Caodigo para intercomunicante a aparato interno
ID Cadigo ID Codigo ID Cadigo ID Cadigo ID Cadigo

0000 0001 |51 00110011 [101 [01100101 [151 |1001 0111 |Centralitai | 1100 1001
00000010 [52 [00110100 [102 [01100110 [152 [1001 1000 |Centralita2 | 1100 1010
00000011 |53 |00110101 [103 |01100111 [153 |1001 1001 |Centralita3 | 1100 1011
00000100 |54 |00110110 [104 |01101000 |154 |1001 1010 |Centralita4 | 1100 1100
00000101 [55 [00110111 [105 [01101001 [155 [1001 1011
00000110 |56 |0011 1000 [106 |01101010 |156 |1001 1100
00000111 |57 |00111001 [107 |01101011 [157 |1001 1101
00001000 |58 |00111010 [108 |01101100 [158 |1001 1110
9 0000 1001 [59 [0011 1011 [109 [01101101 [159 [1001 1111
10 |00001010 [60 |00111100 [110 |01101110 [160 | 10100000
11 0000 1011 |61 00111101 [111 [01101111 [161 | 10100001
12 [00001100 [62 00111110 [112 [0111 0000 [162 [10100010
13 |00001101 [63 |0011 1111 [113 [01110001 [163 | 10100011
14 |00001110 |64 |01000000 |114 |01110010 |164 |10100100
15 [00001111 [65 [01000001 [115 [01110011 [165 [10100101
16 | 00010000 [66 |01000010 |116 |01110100 [166 |10100110
17 [0001 0001 |67 [01000011 [117 [01110101 [167 [10100111
18 | 00010010 [68 |01000100 |118 |01110110 [168 | 10101000
19 |00010011 |69 |01000101 [119 [01110111 [169 | 10101001
20 00010100 [70 [01000110 [120 [01111000 [170 |1010 1010
21 0001 0101 | 71 01000111 |[121 [01111001 [171 | 10101011
22 |00010110 |72 |01001000 |122 |[01111010 [172 [10101100
23 00010111 [78 [01001001 [123 [01111011 [173 [1010 1101
24 00011000 |74 |01001010 [124 [01111100 [174 [10101110
25 |00011001 |75 |01001011 |125 |01111101 [175 |10101111
26 |00011010 |76 |01001100 |126 [01111110 [176 | 10110000
27 |ooo11011 |77 01001101 [127 [0111 1111 [177 | 10110001
28 |00011100 |78 |01001110 |128 |10000000 |178 | 10110010
29 [o0011101 |79 |01001111 [129 [10000001 |179 |10110011
30 |00011110 |80 |01010000 |130 |10000010 |[180 |10110100
31 0001 1111 |81 01010001 [131 |10000011 |181 [10110101
32 |00100000 |82 [01010010 |132 [10000100 |[182 [10110110
33 [00100001 |83 |01010011 |133 [10000101 |183 |10110111
34 |00100010 |84 [01010100 |134 [10000110 [184 |1011 1000
35 [00100011 |85 |01010101 [135 [10000111 |185 |1011 1001
36 |00100100 |86 |01010110 |136 |10001000 |186 |10111010
37 |00100101 |87 [01010111 [137 [10001001 |187 [1011 1011
38 [00100110 |88 | 01011000 |138 [10001010 [188 |1011 1100
39 |00100111 |89 [01011001 [139 |10001011 |189 [1011 1101
40 |00101000 |90 [01011010 [140 [10001100 [190 [1011 1110
41 0010 1001 | 91 0101 1011|141 [10001101 [191 [1011 1111
42 |00101010 |92 [01011100 [142 |10001110 |192 | 11000000
43  [00101011 |93 [01011101 [143 [10001111 |193 | 1100 0001
44  |00101100 |94 |01011110 | 144 [10010000 |194 |11000010
45 |00101101 |95 [0101 1111 [145 [10010001 |195 [11000011
46 [00101110 |96 | 01100000 |146 |10010010 [196 |11000100
47 00101111 |97 |01100001 |147 [10010011 |197 | 11000101
48 00110000 |98 [01100010 |148 [10010100 [198 |11000110
49 00110001 [99 |01100011 [149 [10010101 [199 |11000111
50 |00110010 [100 |01100100 |150 |10010110 |200 | 1100 1000

N[N =
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Codigo para cerradura/F1/F2/autoenc. a AE Codigo para activacion relé
ID Cédigo ID ID 69*H relé Cadigo
1 0001 1 1 A 0001
2 0010 2 1 B 0010
3 0011 3 2 A 0011
4 0100 4 2 B 0100
5 0101 5 3 A 0101
6 0110 6 3 B 0110
7 0111 7 4 A 0111
8 1000 8 4 B 1000
9 1001 9 5 A 1001
10 1010 10 5 B 1010
11 1011 11 6 A 1011
12 1100 12 6 B 1100
13 1101 13 7 A 1101
14 1110 14 7 B 1110
15 1111 15 8 A 1111
16 8 B 0000
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Actualizacioén del firmware

El dispositivo se actualiza mediante el puerto serie y la interfaz 692I1/U. Siga las indicaciones de uso de SaveProg/
FWUpdate o WinBoot.

Para la actualizacion, desconecte el dispositivo del bus Due Fili, conecte la interfaz 6921/U primero al PC (puerto USB) y

luego al dispositivo, y entonces inicie la actualizacion. EI LED rojo parpadea durante la fase de actualizacion. Realice la
actualizacion con el PC oportunamente alimentado o con la bateria cargada.
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e Conformidad a las normas.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética. Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustan-
cias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.
Normas EN 55032, EN 55035, EN 62368-1, EN IEC 63000.
Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art. 33. El producto puede contener trazas de plomo.

¢ RAEE - Informacién a los usuarios. El simbolo del contenedor tachado que aparece en el equipo o su
envase indica que al final de su vida Util el mismo no debe desecharse junto con otros residuos. Al final
de su vida Util, el usuario debera entregar el equipo a un centro de recogida de residuos electrotécnicos
y electrénicos. También puede entregar gratuitamente el equipo usado al establecimiento donde compre
un nuevo equipo de tipo equivalente. En los establecimientos de distribucion de equipos electrénicos
con una superficie de venta de al menos 400 m? es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de
compra, productos electronicos usados de tamario inferior a 25 cm. La recogida selectiva de estos

] residuos facilita el reciclaje del aparato y sus componentes, permite su tratamiento y eliminacion de forma

compatible con el medio ambiente y evita posibles efectos perjudiciales para la naturaleza y la salud de
las personas.

N
I

©

¢ | ainstalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en vigor que regulan el
montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

¢ Advertencias para el usuario
A No abra ni manipule el aparato.
En caso de averia, acuda a personal especializado.
Mantenimiento
Limpie al aparato con un pafio suave.

No moje el aparato con agua y no utilice ningun tipo de producto quimico.

e Para mas informacion www.vimar.com
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